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Francovi pristaši se 
niso dobro odrezali
IVi volitvah v španski parla

ment pretekli torek so 
španski volivci dajali pred- 
n o s t tistim kandidatom 
Francovega Narodnega gi
banja, ki so pokazali naj- 
v e č neodvisnosti. V e č 
Francovih “zvesti h” je 
propadlo.
MADRID, Šp. — V Španiji so 

imeli zadnjič svobodne splošne 
parlamentarne volitve 1. 1936. 
Pol leta pozneje je izbruhnila 
devolucija in zamorila špansko 
politično svobodo, ki še vedno 
leži v omedlevici. General Fran
co jo skuša oživiti postopoma. 
£ato je pretekli torek razpisal 
Volitve za 102 poslanca v špan
ski parlament.

Parlament ima 536 poslancev, 
toda 434 jih Franco da “izvoli
ti” na drug način. Gornja 102 
Poslanca bi res volilo na mili
jone volivcev, pa vsi niso šli 
Volit. Opozicija je namreč skle
nila, da se volitev ne udeleži, 
ker ni dobila pravice, postaviti 
svoje kandidate. Kandidate je 
namreč lahko postavilo le Na
rodno gibanje, ki je seveda le 
inštrument Francove politike, 
^saka provinca je “izvolila” po 
‘tva kandidata, ki jih je režim 
Postavil po Narodnem Gibanju, 
^si kandidatje so morali že na- 
Pdej priseči zvestobo idealom in 
ciljem Francove politike. Na vo- 
Pšča bi lahko šlo do 14.5 milijo
nov volivcev.

Četudi je taka demokracija 
kuram v nasmeh, je vendarle 
k°ljša kot nič. V španskem pod
talnem življenju se namreč po- 
lavljajo čudni tokovi in verjet
je jim bo podlegel marsikateri 
izvoljeni” poslanec. Kdor je 

enkrat kandidiral in bil izvoljen, 
tega rad ne pozabi, naj je zma- 
§ai tako ali tako.

demokraije bi radi 
vpeljali prisego

na zvestobo
WASHINGTON, D.C. — Na 

*jdnji seji glavnega odbora de- 
°kratske stranke so se dota- 

, nili tudi vprašanja, ali ne bi 
^azalo pripustiti na predsedniš- 

0 konvencijo samo take dele- 
da e’ ^ že naprej prisegli,

a kodo podpirali tistega pred- 
i^, iškega kandidata, ki ga bo 
f rala konvencija. Povod za 

govor je dal spomin na za- 
1° predsedniško konvencijo v 

v antic City, kjer je grozila ne- 
^arUost, da nekateri delegatje 
dal °^0 hoteli podpirati kandi- 
czir^6 Pccdscdnika Johnsona. Z 
lif.v0ln na način razburkane po- 
Se^6 razmere ni izključeno, da 

nevarnost pojavi tudi 
Jj°dnje leto.

glavnega odbora so skle- 
jarj aa bodo na prihodnji seji v 
tu ^ar^u debato o tem predme- 
di ra^atjevali in po potrebi tu- 

kaJ sklenili.

mil - ^ ŽIDA je v rabi okoli 25 
Sklonov biciklov.

Vremenski

Novi grobovi
Dorothy Busher 

Včeraj je umrla v Holy Fam
ily Home 53 let stara Dorothy 
Buscher z 20831 Fuller Avenue, 
Euclnd, roj. Sega žena Harolda, 
rnati Harolda T., hči pok. Andre- 
wa in pok. Therese, sestra pok. 
Rose Petrovič, Andrewa, Char
lesa in Thomasa. Pred boleznijo 
je bila zaposlena pri Page Realty 
in The Paul Everson Co. kot 
prodajalka. Pogreb bo iz Zeloto
vega pogreb, zavoda na E. 152 
St. v soboto ob 9.15, v cerkev Sv. 
Križa ob desetih, nato na Ali 
Souls pokopališče.

Mary Navish
Včeraj je umrla v Euclid Glen- 

ville bolnici 76 let stara Mary 
Navish s 1950 Sunset Dr., Rich
mond Pits., rojena Zgonik v Do
bravljah pri Ajdovščini, od ko
der je prišla v Cleveland pred 
50 leti, vdova po pok. Mattu 
Navish in preje po pok. Johnu 
Karshina, mati Anthony j a Kar- 
shine (N. Jersey), Elsie Polantz, 
pok. Franka Karshine, mačeha 
Emme Strong, Catherine Smiar 
in Johna Navish, sestra Louisa 
Zgonika (Euclid), Avguste Čer
nigoj (Brazilija), pok. Franka 
in pok. Copic. Pokojna je bila 
članica Vipavskega raja št. 312 
SNPJ. Pogreb bo iz Želetovega 
pogrebnega zavoda na E. 152 St. 
v soboto ob 10.30 dopoldne na 
Knollwood pokopališče.

prerok 

pravi:

Naivf?n0rna °klačno in hladno.
Večeru"3 temperatura 52- Proti
tloči m ^OStoPna zjasnitev, po-

t-a, ti

Tudi Norveška noče 
menjati politične smeri

OSLO, Nor. — Na Norveškem 
je vladala cela desetletja socija- 
listična stranka. Pred dvema le
toma je pa zgubila večino in 
vlado je prevzela koalicija kon
servativcev, liberalcev, agrarcev 
in krščanske ljudske stranke. 
Vsi so mislili, da se bo koalicija 
hitro “obrabila”.

Zadnje občinske volitve so pa 
pokazale, da ima koalicija še 
cmeraj večino volivcev na svoji

Giap o vojskovanju
Obrambni minister Severne

ga Vietnama gen. iGiap ni 
nič preveč samozavesten.
HANOI, S. Viet. — Severno- 

vietnamski vojni minister Giap 
se je v kratkem času že drugič 
oglasil v vodilnem komunistič
nem dnevniku in povedal, kaj 
misli o stanju vojskovanja v 
Vietnamu. V svojem poročilu 
je dosti stvaren, seveda pa nava
ja le ameriške “poraze”, toda se 
ne hvali s komunističnimi uspe
hi. Trdi, da je komunistična tak
tika že dosegla svoj cilj: prisi
lila je ameriške čete, da so se 
morale razpršiti po vsej deželi, 
kjer pa niso kos partizanom in 
terencem. Potem takem tudi pa- 
cifikacija ne more biti nič dru
gega kot polomija ameriške za
misli.

Giap poudarja, da ameriška 
javnost za vse to dobro ve in da 
radi tega pada v malodušnost 
in nezadovoljnost, kar hitro 
spodjeda njeno odpornost. Giap 
še posebej opozarja, da se Ame
rika čuti osamljeno v medna
rodni politiki, kajti tam ne naj
de nikogar, ki bi odobraval nje
no politiko v Južnemu Vietna
mu.

Giap prizna, da so ameriške 
čete številne, da so izvrstno o- 
borožene in da je njihova ur
nost v premikanju na višini. 
Misli tudi, da Amerika ne na
merava vdreti v Severni Viet
nam, čeprav je njeno vojsko
vanje v Južnem Vietnamu radi 
tega zašlo v slepo ulico.

Značilna za zadnji Giapov čla
nek je odsotnost baharije. Niti 
ne napihuje dosedanjih rdečih 
uspehov na frontah niti ne obe
ta novih v bližnji bodočnosti.

Njegovo stališče je tem po
membnejše, ker so prišli od dru
ge strani glasovi, da je njegov 
gospodar Ho-Či-Minh začel bo-

Orška vojaška diktatura 
čisti državno poii&ijo

ATENE, Gr. — Vojaška junta 
je odstavila tri glavne poveljni
ke državne policije (žandarme- 
rije), da bi si zagotovila zvesto
bo te važne veje oboroženih sil 
za vzdrževanje notranje varno
sti. Junta pritiska tudi na kralja 
Konstantina, da bi nadomestil, 
oziroma prestavil 150 oficirjev 
v armadi, 144 je bilo pretekli 
ponedeljek upokojenih.

G. Papandreou-ju je junta na
mignila, da lahko mirno odide 
v tujino, če to želi. Mož na ta 
namig ni menda nič odgovoril 
in je tudi sicer o vseh političnih 
vprašanjih tiho. Njegovega sina 
Andreja, ki je v zaporu zaradi 
sodelovanja pri zaroti Aspida, 
je vlada vprašala za nasvete za 
izboljšanje gospodarskega stan
ja države. Andrej Papandreou 
je bil namreč pred svojim po
vratkom v Grčijo profesor eko
nomije na Kalifornijski univer
zi.

McCORMACK JE PRIJEL
JOHNSONOVE KRIME

Predsednik Predstavniškega doma John W. McCormack 
je včeraj v Domu ostro prijel .kritike predsednikove 
vietnamske politike, češ da ne imislijo dovolj na to, da 
z njo dajejo podporo sovražnikom Združenih držav.

strani. Zato ne bo na Norveškem 
nobene spremembe v politiki. 3.1 lekati in da ga navadno ni več

Indira Gandi v Varšavi
VARŠAVA, Polj. _ Predsed

nica indijske vlade Indira Gan
di je priletela preko Moskve, 
kjer se je za nekaj časa ustavila, 
iz Delhija sem na tridnevni o- 
bisk. Od tod bo nadaljevala pot 
v Romunijo, Bolgarijo, Jugo
slavijo in se preko Egipta vr
nila v dveh tednih domov.

Glavni cilj poti Indire Gandi 
je izboljšanje odnosov z vladami 
držav vzhodne Evrjpe, kjer je 
nekdaj njen uče Nehru užival 
velik ugled. Indijko sta sprejela 
na letališču predsednik vlade J. 
Cyrankiewicz in zunanji mini
ster A. Rapacki. Važna točka 
razgovorov je vojna v Vietna
mu, ker sta Indija in Poljska 
članici mednarodne nadzorne 
komisije za Vietnam. Razprav
ljali so seveda tudi o položaju 
na Srednjem vzhodu in o polj- 
sko-indijskih gospodarskih, teh
ničnih in kulturnih odnosih ter

oktobra je kralj Olaf otvoril v Hanoiu. Potemtakem ga ver-j zvezah, 
oarlament s prestolnim govo-,^0 ze sedaj nadomešča neke Na vpraganje časnikarjev, ali 
rom, ki je vlada v njem obljubi- wrste kolektivno vodstvo, ki ima bi privec}ia ustavitev letalskih
a manj davkov, krajši delovni ^laP v njem gotovo veliko be- 
teden, več družinskih podpor se(^0- 
td. Sedanja koalicijska vlada se 
'udi uspešno bori proti inflaciji, 
e pri postavljanju novih stano- 
;anj nima sreče. V bistvu se se-

dosti od prejšnjega socijalistič- 
nega. Kot se vidi, je norveška 
javnost s takim političnim stan-

lanji vladni režim ne razlikuje jem kar zadovoljna.

WASHINGTON, D.C. — Kri
tika vladne politike v vietnam
skem vprašanju je postala že ta
ko obsežna, da daje očitno po
tuho Severnemu Vietnamu, ki 
upa, da bodo Združene države 
prej ali slej zaradi nje ustavile 
svoje vojskovanje v Vietnamu 
in tega prepustile njegovi usodi. 
Proti preostri in preočiti kritiki 
ameriške politike v Vietnamu je 
pretekli teden nastopil v Sena
tu vodnik republikanske manj
šine E. Dirksen in poudaril, da 
Združene države branijo v Juž
nem Vietnamu ne le neodvis
nost te dežle pred komunistič
nim napadom, ampak v dobri 
meri tudi svoje lastne koristi. 
Včeraj je predsednik Predstav
niškega doma John W. Mc
Cormack spregovoril pred to 
zbornico in opozoril vse kritike 
vietnamske vladne politike, da 
dajejo s svojo ostro kritiko opo
ro Severnemu Vietnamu, v ško
do svoje lastne dežele.

McCormack le redko govori v 
Predstavniškem domu, če ni 
skrajne sile, zato je njegov go
vor vzbudil še večjo pozornost. 
Ko je končal mu je kakih 100 
kongresnikov, ki so se zbrali v 
zbornici navdušeno ploskalo. V 
svojem govoru je poudaril, da 
ima vsakdo pravico imeti svoje 
mnenje o vladni politiki, da pa 
mora paziti, da ne bo javna kri
tika te politike povzročala škode 
Združenim državam, kot se do
gaja prav zdaj v vprašanju Viet
nama. McCormack je opozoril 
na zadnje pisanje severnoviet- 
namskega vojnega ministra gen. 
Giapa, v katerem ta poudarja, 
da postajajo nasprotniki vojsko
vanja v Vietnamu v Združenih 
državah vedno številnejši in iz
raža upanje, da bodo vlado prej 
ali slej prisilili do tega, da bo 
vojskovanje v Vietnamu usta
vila.

V Senatu je načelnik zunanje

napadov na Sevrni Vietnam do 
razgovorov o končanju vojne, 
kot je v ZN trdil indijski zuna- 
nij minister, je Indira Gandi od- političnega odbora Fulbright, ki 
govorila, da obstoji za to dober j je med najbolj znanimi kritiki 
izgled, da pa je to največ, kar! Johnsonove vietnamske politike 
more reči. |na Kapitelu, branil pravico kri

tiziranja te politike, ker da je 
tc v ameriški tradiciji, ta pra
vica je utemeljena v naši ustavi 
in v celotnem demokratičnem 
sistemu. Senator je trdil, da je 
le z odprto kritiko možno vpra
šanja razčistiti, javnost o njih 
dovolj poučiti. Njegov govor je 
zvenel v prazno senatno zbor
nico, ker je večina senatorjev 
sledila v stranskih sobah in svo
jih pisarnah odločilni tekmi 
med Red Sox in Cardinals v 
Bostonu. Šele tik pred koncem 
govora, je prišlo nekaj senator
jev v zbornico.

Maslo pred lopovi

Iz Clevelanda 
in okolice

Seja—
Društvo sv. Ane št. 150 KSKJ 

ima v nedeljo, 15. oktobra, ob 
enih popoldne sejo v SND na E. 
80 St.

Društva sv. Cecilije št. 37 ADZ 
ima nocoj ob 7.30 sejo v šoli sv. 
Vida.
Kolumbov dan—

Na današnji Kolumbov dan bo 
v mestu popoldne ob 1.30 spre
vod, v katerem bo korakale ob 
godbi razne skupine, skupno 
preko 2000 ljudi. Kolumbovi 
vitezi pa bodo dan zaključili z 
velikim plesom v Hotelu Statler 
Hilton. Trgovine in uradi bodo 
odprti kot običajno.
Predmestja naraščajo—

Po podatkih državnega statis
tičnega urada ima mesto Cleve
land nekaj nad 825,000 prebi
valcev, 5.8% manj kot leta 1960 
ob zadnjem ljudskem štetju, 

[predmestja so pa od tedaj na- 
Tako obeta Rusom za leto rastia za povprečno 15.7%, naj- 

1868 pioračun, ki je bil K0]j med vsemi Parma, ki se je 
predložen Vrhovnemu sov-; po številu prebivalstva povzpela
j'etu
MOSKVA, ZSSR — Na skup

ni seji Vrhovnega sovjeta je bil

na 9. mesto v Ohiu. Šest cleve
landskih predmestij je med 25 
največjimi mesti v Ohiu!

predložen proračun vlade za le- Sen_ F_ j Lauscheta ne bo— 
to 1968. V njem je v gospodar-j županski kandidat C. Stokes 
skem planu predvideno povišan-! je povabil na svoje nocojšnje 
je produkcije vsakdanjih po-1 zborovanje v Public Music Hall, 
trebščin prebivalstva za 8.6%,;kjer bo začel volivno kampanjo,
povečanje produkcije v težki in
dustriji pa le za 7.9%. Redno 
dajejo v komunističnih državah 
prednost težki industriji. To je 
veljalo v Sovjetski zvezi vse do 
letos. Razlika je bila posebno 
očitna v razdobju Stalina. Od 
njegove smrti se je stalno manj
šala, kot je rastla zahteva po 
boljšem življenju prebivalstva. 
Tako je bilo za letošnje leto še

vse vidne strankine vodnike, se
veda tudi sen. Franka J. Lau
scheta. Ta je včeraj v Washing- 
tonu izjavil, da ga na to zboro
vanje ne bo.

Eisenhower piše 
novo knjigo

GETTYSBURG, Pa. — Bivši 
predsednik Eisenhower je na 

predvideno 7.5% povečanja pro- stara leta postal časnikar in pi-

Obe stranki sta izbrali kraje in čas za konvencije
CLEVELAND, O. — Bolj 

na tihem so ta posel opravili 
republikanci. Izbrali so še 
pred demokrati Miami Beach 
v Floridi za mesto svoje pred
sedniške konvencije, kot čas 
so si izbrali 5. avgust. Ker so 
v opoziciji, ne morejo dati 
svoji konvenciji takega blišča 
kot demokrat je. Seveda na 
take konvencije, kot so jih 
imeli v Eisenhowerjevi dobi, 
pa ne morejo računati v no
benem slučaju.

Demokrat je so se pri izbi
ranju časa in kraja držali svo
je tradicije, počemu stvar na
rediti preprosto, ako se da 
zapleteno.

Glede časa se tega pravila 
niso držali. Začetek konven
cije je namreč določila pri- 
doda pred 60 leti. Pred 60 le
ti je bil namreč predsednik 
Johnson rojen na dan 25. av
gusta. Mož se je že desetletja 
žrtvoval za stranko — najbolj 
seveda, odkar je v Beli hiši, 
kar se mu kar dobro bere na 
obrazu — naj ima torej vesel
je, dla mu bo konvencija nje

gove stranke poklonila kan
didaturo kot podarek za roj
stni dan. Vsaj v tem pogledu 
ne bo med demokrati nobene
ga prepiranja, saj proti John
sonu tako ne bo nihče upal 
resno kandidirati, ako se po
ložaj v domači politiki zanj 
bistveno ne poslabša.

Drugače je pa bilo postav
ljeno vprašanje kraja. Ker so 
se republikanci odločili za 
Miami Beach, bi vse govorilo, 
da se za ta kraj odločijo tudi 
demokrat je. Miami Beach je 
sredi počitnic kar zanimivo 
mesto, primerne zborovalne 
dvorane ne manjka, ne manj
ka tudi hotelov in zabav, torej 
bi šlo vse v redu. Pa vendar 
so se demokratje odločili za 
Chicago, pravijo, da na na
svet predsednika Johnsona in 
na pritisk glavnega tajnika 
Bayleya. Oba namreč mislita 
politično. Država Illinois ima 
26 volivnih mož, Florida pa 
samo štiri, zato je treba bolj 
skrbeti, da bo Johnson zmagal 
v Illinoisu, kot v Floridi. V 
Chicagu je tudi politično o-

zračje simpatičnejše za demo
krate. vsaj tako trdi vsemo
gočni demokratski čikaški žu
pan Daley. Ker on med demo
krati veliko pomeni, je nje
gova beseda nekaj zalegla pri 
izbiri kraja za konvencijo. 
Končno je župan ponudil tu
di za $100,000 večji prispevek 
za kritje konvencijskih stroš
kov, kar tudi nekaj pomeni.

Seveda je Chicago na dru
gi strani tudi političen otok 
sredi političnega ognjenika. 
Tam še zmeraj tli žerjavica 
rasnih izgredov in nemirov. 
Voditelji črne sile lahko zme
raj organizirajo demonstraci
je in nemire. Kako kočljiva je 
taka zadeva, smo videli že pri 
zadnji demokratski konvenci
ji v Atlantic City. Samo peš
čica črnih demokratov je tam 
hodila svoja pota, pa so ven
darle voditelji konvencije i- 
meli sitnosti z njimi. Kaj vse 
se še lahko pripeti v Chicagu? 
Čikaški župan se vsega tega 
ne boji; je optimist.

Drugo nevarnost za konven

cijo pa predstavlja bivši gu
verner iz Alabame Wallace. 
Pravi sicer, da bo imel svojo 
konvencijo kmalu za republi
kansko v Miami Beach, toda 
to ne bo odvrnilo njegovih 
pristašev, da ne bi poskušali 
na en ali drug način motiti 
Johnsonove konvencije. Sicer 
pa: ali bodo črni demokratje 
iz Chicaga mirno prenašali 
take “demokrate”, kot so pri
staši guvernerja Wallce-a?

Kar je dobro pri vsem tem: 
demokratska konvencija bo 
le dva meseca pred novem- 
berskimi volitvami. Volivna 
kampanja bo torej primerno 
kratka, kar je dobro. Seveda 
to ugotavljamo po vsakih vo
litvah šele v novembru. Zato 
pa politične strasti razplam
tijo lahko veliko pred kon
vencijo, saj političnega neti
va ne bo manjkalo. Ga bo do
sti od vietnamske vojne do 

■ črnskih problemov.

Še marsikaj bi človek rad 
prerokoval, pa se nam to zdi 
prenevarno.

dukcijskih sredstev in le 6.6% 
vsakdanjih ljudskih potrebščin.

Vodniki sedanje vlade skuša
jo zadostiti potrebam prebival
stva, v kolikor je to v mejah 
možnosti. Pri tem se nemara ne 
zavedajo, da z jedjo raste tek 
in da bodo zahteve po potroš- 
nem blagu postajale iz dneva v 
dan večje.

Obrambni proračun je bil po
večan za 15%, od sedanjih 14.5 
bilijonov na 16.7 bilijonov. Ob
rambni izdatki predstavljajo 
13.2 odstotka celotnih izdatkov 
sovjetske vlade v letošnjem le
tu, v prihodnjem pa bodo 13.5%. 
Zahodni strokovnjaki za Sov
jetsko zvezo opozarjajo, da pred
stavlja uradni obrambni prora
čun kvečjemu le nekako polovi
co dejanskih izdatkov za narod
no obrambo. Ostala polovica je 
skrita v drugih postavkah pro
računa.

Apollo bo šele poleti 
pripravljen na polet

satelj. Ravno sedaj pripravlja 
novo knjigo o dogodkih iz svo- 
kega življenja. Rad bi jo dovršil, 
predno gre koncem novembra 
na svoje zimovanje v Palm 
Springs, Calif.

Med tem bo za ameriške re
vije še napisal nekaj člankov, ki 
jih je že obljubil. Pisana beseda 
mu sedaj teče precej gladko, tu
di razumljivost njegovih izva
janj je močno napredovala. Ne 
peša tudi njegovo zdravje, ako- 
ravno se mu leta precej pozna
jo.

Nezaupnica De Gaullu 
v skupščini propadla
PARIZ, Fr. — Narodna skup

ščina je zavrnila predlog neza
upnice vladi, ki ga je stavila o- 
pozicija zaradi, socialnih in gos
podarskih ukrepov. Nezadovolj
no ni le delavstvo, ampak še 
bolj mali kmet, ki trdi, da ima
jo kmetijski pridelki prenizko 
ceno. Ta se bo v prihodnjem 
letu, ko stopijo v veljavo nove 
določbe skupnega trga, še zni
žale.

Proti vladi je glasovalo le 207 
poslancev; za nezaupnico je tre-

CAPE KENNEDY, Fla. —
Kot je znano, je 7. januarja za
dela veseljsko vozilo Apollo hu
da nesreča. Kratek stik je pov- ba vsaj 244 glasov, 
zročil ogenj, pri požaru so pa' 
izgubili življenje trije naši naj
boljši astronavti. Gondolo so 
takoj temeljito revidirali in se-

Največji ruski 
helikopterji v

Severnem Vietnamu
SAIGON, J. Viet. — Ameriško

daj dejansko napravili iz nje; 
nekaj novega. j

Prvotno so mislili, da jo bodo vojaško poveljstvo je razkrilo, 
lahko začeli preskušati že sedaj da je njegovo letalstvo uničilo 
in, da bo pripravljena za polet preteklo soboto blizu Hanoia 
v marcu. Sedaj pravi NASA, da dva ruska helikopterja M16, 
bodo vsa potrebna pripravljalna največja na vsem svetu. Ti heli- 
dela končane šele spomladi in kopterji dosežejo do 155 milj 
da na polet ni treba misliti pred na uro in so sposobni ponesti 
julijem ali avgustom 1968. J120 opremljenih vojakov.
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Kupčevanje s človeškimi pravicami
Slovenci na Tržaškem bi morali dobiti v smislu spora

zuma, ki ga je sklenila Slovenska skupnost s strankami leve 
sredine, predno je stopila v tržaški mestni svet med drugim 
tudi slovenski industrijski strokovni zavod v Rojanu. Vse je 
bilo že urejeno, kot piše goriški “Katoliški glas”, ko je ne
nadno vsa reč obtičala. Zataknilo se je čisto na koncu — 
v Rimu, ko je italijansko zunanje ministrstvo doseglo odlo
žitev ustanovitve tega zavoda, dokler Jugoslavija ne ob
ljubi premestitev italijanske gimnazije iz Pirana v Buje v 
Istri.

V Trstu so hoteli obljubo Slovenski skupnosti izpolni
ti, naredili so vse, kar je po zakonu potrebno za ustanovitev 
takega zavoda. Najvažnejša je bila obveza tržaške občine, 
da bo dala na razpolago prostore in poskrbela za njihovo 
vzdrževanje. V Rimu so predlog proučili in prosvetni mi
nister Gui je zastopstvu Slovenske skupnosti, ki se je ogla
silo pri njem, izjavil, da je vse pripravljeno in da lahko izda 
odlok za ustanovitev šole še isti dan, če le dobi pristanek 
nekega drugega ministrstva.

Prosvetni minister ni povedal katerega, vendar je kma
lu prodrlo v javnost, da je bilo to zunanje ministrstvo. Ita
lijansko zunanje ministrstvo je namreč zahtevalo, da se 
Jugoslavija pismeno obveže, da bo premestila italijansko 
gimnazijo iz Pirana v Buje v Istri. Ko bo tako pismo iz 
Beograda prišlo, bo italijansko zunanje ministrstvo umakni
lo svoj ugovor proti ustanovitvi slovenskega industrijskega 
zavoda v Rojanu.

V Beogradu so bili o tem stališču italijanske vlade ob 
veščeni, vndar zadevnega pisma v Rim niso poslali. O vpra
šanju bodo razpravljali šele na prihodnji seji mešane ita- 
lijansko-jugoslovanske komisije, ki naj bi bila pristojna 
za take zadeve. Slovenci na Tržaškem se jeze in se sprašuje
jo, kako je mogoče, da je njim potrebna strokovna šola po
stala predmet kupčije med Italijo in Jugoslavijo. Mar ni
majo pravice do take šole že v okviru osnovnih človeških 
pravic in še posebej na temelju italijanske državne ustave?

Mar naj bo uživanje teh pravic za italijanske državlja
ne slovenske narodnosti na Tržaškem odvisno od odnosov 
med Jugoslavijo in Italijo? Kako je kaj takega pravno mo 
goče utemeljiti, kako zagovarjati?

Jeza Slovencev na Tržaškem pa ni usmerjena le proti 
italijanskim oblastem, ampak tudi proti jugoslovanskim. 
Pravijo: Če so že jugoslovanske oblasti pristale na tako 
kupčevanje s človeškimi pravicami in vezale izpolnitev 
želja in predlogov italijanske narodne manjšine v Jugosla
viji na izpolnitev želja in predlogov slovenske narodne 
manjšine na Tržaškem, naj potem vsaj poskrbe, da bodo 
Slovenci na Tržaškem dejansko tudi prišli do svojih upra
vičenih zahtev!

izgledi rdečih na uspeh skoro izginili. Tedaj bo taktika od članov, če želijo še biti pri 
Amerikancev in Južnih Vietnamcev zadala morali gveril- fari sv. Janeza. Podlaga našega
cev trd udarec.

Prepričan sem, da bo boj dosegel letos odločilni položaj.

Kako sodi holandski 
general o Vietnamu

Maj. gen. M. W. J. M. Broekmeijer, direktor Nizozem
skega študijskega centra za obrambo v Haagu, se je ne
davno mudil 16 dni v Vietnamu. O svoji poti in svojih opa
zovanjih je napisal obširno poročilo, iz katerega je zadnja 
številka U. S. News & World Report prinesla sledeče zani
mive izvlečke:

Prevozil sem stotine milj po vietnamskem podeželju. 
Ljudje so mislili, da sem Amerikanec. Otroci niso marali 
izgubiti nobene priložnosti, da bi me prijeli za roko in šli 
v korak z menoj. Kamorkoli sem prišel, sem bil prisrčno 
sprejet.... Zato odslej ne verjamem niti ene besede zgodb 
o “zasovraženih Amerikancih”.

Amerikanci delajo v Vietnamu trdo. Kadar niso na pa- 
troli, so zaposleni v podpornem ali obnovitvenem delu . . . . 
Amerikanci imajo strogi ukaz, v okviru katerega morajo 
“Vietnamcem pomagati, ne pa jim hoditi na pot”.

Načelnik glavnega stana marinov je odredil 120 mož, 
da delajo izključno le načrrte za obnovo vietnamske družbe.

Bil sem iznenaden nad disciplino ameriškega vojaštva 
v Vietnamu, nad disciplino, kot bi jo ne smatral za možno 
pri Amerikancih. Videl nisem niti enega pijanega Ameri- 
kanca.

Najvažnejša novica iz Vietnama .... je občutek varno
sti, ki se ga veseli vedno večji del vietnamskega civilnega 
prebivalstva. Ljudje v področjih, ki jih nadzirajo rdeči, ni
majo druge izbire, kot se podati rdečemu nasilju, toda lju
dje na področjih, ki so v glavnem očiščena vietkongovcev, 
so se odločili. Oni pomagajo vojakom odkrivati vietkon- 
govce (rdeče), stvar, ki si jo ne bi nikdar drznili storiti, do
kler so rdeči še vedno vdirali v njihove vasi.

Milijoni ljudi žive že v varnosti in čas prihaja, ko bodo 
morali vietkongovci opustiti svo boj. S koncem leta bodo

MILWAUKEE, Wis. — Že ne
kaj tednov sem slišal pripove
dovati, da bo slovensko društvo 
Triglav imelo občni zbor v ne
deljo 8. oktobra. Delavnost te
ga društva me zelo zanima, zato 
sem se odločil, da ,če bo le mo
goče, se bom tega občnega zbo
ra udeležil. Tako je naneslo, da 
sem to lahko storil. Zato vam 
tudi tukaj v celoti lahko poro
čam, kako je potekel.

Člani in članice so se zbrali 
v Triglavskem domu. Napove
dan čas je bil ob treh popoldne. 
Malo po tretji uri je predsednik 
Franjo Mejač začel občni zbor. 
Najprej so ugotovili sklepčnost. 
Navzočih je bilo od začetka 42 
članov. Ko so ugotovili sklep
čnost, je predsednik zaprosil, naj 
se nekdo javi, da bo vodil za
pisnik občnega zbora. Po kratki 
debati se je odločil za ta posel 
Ivan Levičar v splošno odobra
vanje navzočih članov. Začela 
so se poročila.

Najprej je tajnik Ivan Limoni 
prebral zapisnik zadnjega ob
čnega zbora, ki se je vršil dne 
2. oktobra 1966. Poročilo je bilo 
zelo izčrpno o delu, ki ga je 
društvo opravilo. Zapisnik je bil 
v coloti sprejet soglasno.

Sledilo je poročilo blagajnika. 
Dohodki so bili zelo zadovoljivi. 
Saj je ob zaključku poslovnega 
leta bilo v blagajni $1834.63. 
Od tega je v ročni blagajni 
$403.38, drugo je pa naloženo. 
Blagajnik je vodil blagajno 
splošno zadovoljstvo. Poročilo je 
bilo soglasno sprejeto. Nabrani 
denar je prišel notri s članarino, 
prireditvami jn pikniki. Po po
ročilu blagajnika je predsednik 
podal nekaj pojasnil. Naprej je 
povedal, da on sam vodi tako- 
imenovano balincarsko blagajno. 
Tisti, ki namreč pri balincanju 
zgubijo morajo plačati zmago
valcem za pijačo in tako se na
bere počasi lepa vsota denarja. 
Iz te blagajne potem plačujejo 
manjše stroške, da ni treba ve
dno nadlegovati glavnega tajni
ka.

Po tem pojasnilu se je raz
vila kratka debata kako porabi
ti preostali denar, — društvo 
namreč ni dobičkanosno. Tri 
stvari so potrebne, da jih druš
tvo izpelje in sicer stranišča na 
izplakovanje, elektrika in po
pravilo ceste. Novi odbor naj 
se potrudi, da se izpelje to, kar 
je najbolj potrebno.

Tajnikovo poročilo je bilo 
kratko, a jedrnato. Omenil je, 
da, kar je bilo storjenega, je bilo 
storjeno z dobro voljo. Društvo 
je v svojem poslovnem letu ime
lo pet rednih sestankov in od
bor je imel pet rednih sej. Druš
tvo šteje vsega skupaj 72 red
nih članov in 6 podpornih čla
nov. Na kulturnem polju smo 
malo opešali. Da je do tega pri
šlo, so deloma razmere krive. 
Fara sv. Janeza, kjer je sedež 
slovenskega društva Triglav se 
je preselila in dvorana, kjer so 
se vršile prireditve, je bila pro
dana. To je bil eden od velikih 
vzrokov, da ni bilo mogoče vo
diti rednega društvenega živ
ljenja. Misliti moramo, kaj bo
mo storili za bodočnost. Poročilo 
je bilo soglasno sprejeto.

Sledilo je poročilo gospodarja 
Jožeta Ornika. Bilo je opravlje
nega veliko dela. Bila je postav- 
. jena kapelica, napravili so vod
njak, opravljeno je bilo spomla
dansko čiščenje. Kakor grab
ljenje in podiranje suhih dreves. 
Napeljali so v dom elektriko, ki 
jo vodi generator, košenj e trave. 
Zelo se je odlikoval pri tem de
lu Ralph Coffelt. Njemu gre ve
lika zahvala. Če bi to hoteli 
predočiti v delavskih urah, lah
ko rečemo, da je bilo opravlje
nih 1348 delovnih ur. Na vod

njaku je največ delal Ivan Li
moni. Predsednik je dal pojasni
lo, da vodnjak ni samo za upo
rabo enega člana, ampak za vse. 
Ker je Ivan Limoni na tem naj
več delal in celo kupoval stvari 
za vodnjak, predsednik predla
ga, da se mu to povrne iz druš
tvene blagajne, kar je bilo so
glasno sprejeto.

Podpredsednik Ivan Rifelj ni 
imel posebnega poročila. So že 
drugi poročali.

Dramski referent Vlado Kralj 
je zelo obžaloval, da dvorana 
sv. Janeza, ki je bila začasno 
spremenjena v. cerkev ni nudila 
tiste ugodnosti, kot jo je druš
tvo imelo prej. Za manjše pri
reditve so se morali zadovoljiti 
s spodnjo dvorano. Tam so imeli 
miklavževanje, pustno priredi
tev, spominsko svečanost 30. ma
ja. Gradnja kapelice je bil ve
lik doprinos k parku. Načrte je 
napravil inž. Dušan Svetlič. Ka
pelica nam je vsem v ponos. 
Dne 20. avgusta smo imeli slo
vesen blagoslov kapelice. Ob tej 
priliki je duhovni vodja p. Klav
dij Okorn imel prvikrat \ 
Milwaukee slovensko sv. mašo. 
Drugače nismo imeli pravega 
kulturnega delovanja. Vendar 
sedaj, ko imamo novo cerkev, 
novo dvorano, lahko zopet zač
nemo. Po pravilu Mati, Domovi
na, Bog se pripravimo za novo 
delo. Lahko imamo zopet preda
vanja, igre in slovensko šolo. 
Poročilo je napravilo mogočen 
vtis na člane. Seveda je bilo so
glasno sprejeto.

Sledilo je poročilo Ivana Bam 
biča, referenta zn fantovski 
šport. Na športno nedeljo, ki je 
vsako leto na tretjo nedeljo 
avgustu, so se fantje dobro 
odrezali. Drugega športa ni bilo

Gospa Dari Strmšek, referent
ka za dekliški šport, je poročala, 
da je bil letos v avgustu mesecu 
že tretji športni dan. Na tem 
športnem dnevu največ sodelu
jejo dekleta iz Milwaukeeja in 
Chicaga. Vse igre so bile dobro 
igrane. Škoda je le, da naša de
kleta letos niso odnesla pokala. 
Namizni tenis, ki je del tega 
športnega dneva, se letos ni vr
šil, ker ni bilo več časa zaradi 
blagoslova kapelice. Vršilo pa 
se je obročkanje med otroci.

Pri poročilih športnih refe
rentov je padla misel, naj bi 
mladina imela svoje zastopnike, 
ki bi imeli večjo povezavo in vo
dili organiziran šport.

Poročilo predsednika je bilo 
kratko. Ugotovil je, da je bilo 
leto zelo zadovoljivo. Povdaril 
je skupnost vseh članov in pri
zadevanje za napredek društva. 
Evangelij današnje nedelje go
vori o odpuščanju. Tudi mi si 
drug drugemu odpustimo, če je 
bila morda izrečena kaka ža
litev. Nič ni bilo storjeno na
menoma. Naj nas ta misel vodi 
pri delu za napredek društva.

Poročilo duhovnega vodje je 
obsegalo zahvalo za dar v vsoti 
$500.00 za novo cerkev sv. Jane
za. Nobeno necerkveno društvo, 
četudi je imelo sedež pri fari sv. 
Janeza, se ni tako postavilo. Vsa 
čast in priznanje! Med mnogi
mi poročili smo slišali, da je kul
turno življenje društva opešalo 
zaradi spremembe sedeža fare 
sv. Janeza. Sedaj je dozidana 
nova dvorana. Možnost je zopet 
dana za udejstvovanje. Zavisi od 
članov. Možnost imajo. Samo 
poslužiti se je treba te možno
sti. Včasih slišimo prigovor: “Ja, 
če bo sedanji župnik premeščen 
in pride drugi, ki ne bo naklon
jen in nas bo ven vrgel.” Odgo
vor na to je bil, da nihče ne bo 
nikogar ven metal posebno še,

delovanja mora biti naša vera. 
če nas bodo vodila načela vere, 
bomo dobri Slovenci in seveda 
tudi dobri Amerikanci. To gre 
z roko v roki.

Po poročilih so bila dana še 
nekatera pojasnila. Članarina 
naj ostane tako kakor je: deset 
dolarjev za družino in pet do
larjev za posameznike. Podpor
ni člani plačajo deset dolarjev. 
Blagajnik naj opomni člane pra
vočasno, da poravnajo članari
no.

* * *

Na vrsti so mnoge prireditve. 
Nova delavna doba se je začela. 
Kakor slišim bo slovensko druš
tvo Triglav imelo svoje marti
novanje letos bolj zgodaj. Ime
lo ga bo že dne 15. oktobra. Jaz 
bi skoraj imenoval te vrste pri
reditev vinsko trgatev. Vendar 
to ne spremeni na stvari. Glav
no je, da bodo člani prišli sku
paj in se dobro imeli. Začetek 
prireditve bo nedelja popoldne. 
Člani so vabljeni, da se te lepe 
članske prireditve udeležijo. 
Pripeljejo pa naj s seboj prija
telje in znance. Vsakdo je do
brodošel!

• • *

Cerkev Marije Pomočnice 
Kristjanov v West Allisu lepo 
napreduje. Tam namreč tudi zi
dajo. Delajo novo cerkev, žup
nišče in dva razreda ljudske šo
le. Cerkev je že pod streho, žup
nišče pa še ne. Delo gre bolj po
časi izpod rok. Cerkev bo imela 
majhen zvonik, ki prav lepo pa
še k cerkvi. Naši slovenski lju
dje imajo radi zvonike in zvo
nove. Tukaj v Ameriki ni nava
da, da bi zidali zvonike k cer
kvam. Preveč stane. In tudi po
treben ni. Vsakdo lahko vsak 
čas ve, koliko je ura. Skoraj 
vsakdo ima svojo uro, lahko 
poslušaš na radio, koliko je ura, 
celo po telefonu lahko zveš. Po
leg tega ima ysak urad svojo 
uro, tako da res ni potrebno 
imeti zvonika in zvona, ki bi te 
opozarjal na čas dneva. Bolj 
prav pride v krajih, ki so daleč 
stran od velikih mest, ali veli
kih tovarn ali celo uradov. V 
kakih vaseh ali na kmetijah.

•

Oni dan sem slišal, da je žup' 
nik pri sv. Janezu pokazal svoji 
materi novo cerkev sv. Janeza. 
Mati en čas sliko gleda, nato pa 
reče: Je zelo lepo, kje je pa zvo
nik? Tako, pa imaš mačka v Ža
klju. Vsem nikoli ne ustrežeš! 

--------o--------
Za Slovensko kapelo v 

Washington!!, D.G.
CLEVELAND, O. — V glav

nem mestu Združenih držav 
Washingtonu, D.C., je veličastna 
nova cerkev Brezmadežnega 
Spočetja. V tem svetišču imajo 
razne narodnosti že svoje kape
le. Sprožena je bila ideja, da bi 
se tudi katoliški Slovenci zavze
li in si postavili spomenik v o- 
bliki kapele v tem svetišču. Ta 
kapela naj bi bila priča znan
cem, da je tukaj živel verni slo
venski narod.

Ideja, da se prične s kampanjo 
za prostovoljne darove med 
Slovenci v Ameriki, je bila spro
žena na konvenciji SžZ, ki se 
je vršila preteklega meseca ma
ja v Washingtonu. Vendar s tem 
ni rečeno, da bo vse breme no
sila samo naša ženska organiza
cija. Ta kapela bo postavljena 

imenu vseh zavednih kato
liških Slovencev v Ameriki, za- 
;o je tudi dolžnost nas vseh —■ 

organizacij in pbsameznikciv — 
da se združimo in skupno pri
čnemo s kampanjo, da bo naš 
cilj čimpreje dosežen.

V ta namen bo v petek, 13. 
oktobra, ob 8. uri zvečer seja ali 
sestanek društvenih zastopnikov 
in posameznih v avditoriju pri 
Sv. Vidu. Vsak, ki želi pomagati 
dobri stvari do cilja, je dobro-

na nalašč za to sejo in nam bo
sta podrobno razložila pomen 
tega našega poduzetja.

Vas vse prav prijazno vabim, 
da se udeležite tega sestanka v 
velikem številu.

Antonia Turek 
gl. preds. SŽZ.

došel. Na tej seji bomo imeli 
če ima kdo osnovno pravico, kar Tudi čast pozdraviti gdč. Florenc 
se pravi, da spada k fari že leta Gregorič in g. Bogomirja Čoke- 
in leta. Vrata so odprta, zavisi la, ki bosta prišla iz Washingto-

Ne bo potopis - pa vendar
PATERSON, N. J. — Tisti, ki 

veste, da sem bil v Evropi, pri
čakujete, da kaj povem o svo
jem potovanju. Ko sem se vrnil, 
sem dobil več pisem, v katerih 
me prijatelji sprašujejo, zakaj 
se s potovanja nisem nič ogla
sil. Res nisem utegnil. Vsak dan 
je prinesel kaj novega, zlasti 
srečanja z nekdanjimi znanci in 
prijatelji, da sta mi dva meseca 
minila, kot bi trenil.

Tudi zdaj ne nameravam pi
sati potopisa, saj ste jih v Ame
riški domovini brali letos pre
cej, lepih in obširnih, le par ob
robnih pripomb bi rad podal.

Najceneje se potuje v Evropo 
v skupinah. Če dobite dovolj 
ljudi, da najamete svoje letalo, 
stane vožnja za vsakega potnika 
240 dolarjev sem in tja. Če ima
te samo 50 potnikov, stane ne
kaj več. Pa tudi, če jih dobite 
le 25, je vožnja znatno cenejša 
kakor za posameznika. Jaz pa 
nisem našel skupine, ki bi od
hajala in se vračala, kakor bi 
meni prijalo, zato sem se odlo
čil za najcenejšo letalsko zvezo, 
kar jih poznam, za Icelandic 
Airlines. Nima sicer jet letal, 
marveč “jet powdered propeller 
flights”. Res, da je treba ostati 
v zraku kakšno uro več, pa za 
stare kosti to ni hudo. Za mladi
no, ki je nepotrpežljiva in ne 
more biti dolgo pri miru, je se
veda težje, vendar sem videl 
da zna tudi ta potrpeti, ko gre za 
to, da kaj prihrani. No letalu 
sem opazil večinoma mlade 
ljudi, dijaško mladino, ki bi ra
da, kakor jaz, za majhen denar 
videla čim več.

Da potniki svoje noge malo 
zravnajo, ima letalo enouren po
stanek v Reykaviku na Islandi
ji. Nekaj pa dela to letalsko li
nijo še posebno zanimivo, vsaj 
v poletnem času. To je severni 
sij. Z newjorškega letališča smo 
se dvignili malo čez eno popol 
dne in leteli proti soncu, zato 
smo ure pomikali venomer na
prej, pa večera kar ni hotelo 
bjti. Ko so nam ure po krajev
nem času kazale devet, je bilo 
sonce še vedno visoko na ob
zorju. Šele po desetih je zdrkni
lo navzdol, a je pošiljalo nazaj 
tak sij, da je v zraku bilo svetlo 
ko podnevi in, ko smo ob eni 
pristali v Reykaviku, ste na 
tleh lahko brali brez umetne lu
či, čeprav je bilo nebo oblačno. 
Ob treh je sonce zopet vzšlo. 
Ko občudujete te pojave, poza
bite, da morate sedeti v letalu 
nekoliko dalje časa. V septem
bru, ko sem se vračal, severnega 
sija nisem videl več, tudi na 
Islandiji je bila temna noč.

Če želite potovati v Evropo, 
pa ne najdete primerne skupine, 
kateri bi se pridružili, vzemite 
Icelandic Airlines. Od New Yor- 
ka do Luksemburga in nazaj 
stane vožnja v letnem času 
$389.50, po 4. avgustu do 21. ma
ja samo $319.00, za tri tedne pa 
le $280.00. Ker je linija močno 
zasedena, je treba rezervirati 
sedež vsaj 4 mesece vnaprej, 
za poletno sezono celo več, hkra
ti pa plačati $60.00 za aro. Li
stek je treba kupiti en mesec 
pred odhodom.

Ker v Slovenijo nisem name
raval, marveč sem si želel obi
skati duhovne sobrate in pri
jatelje, raztresene po Evropi, ter 
romati na znamenita božja po
ta, sem si kupil Eurailpass, to- 
je železniški listek prvega ra
zreda, veljaven za vse vlake v 
Evropi tostran železne zavese 
razen Anglije in Grčije. Stane 
$175.00 za dva meseca. Mogoče 
ga je kupiti le v Ameriki.

Rojakom, ki bi si želeli sami 
ogledati Evropo, ta način poto

vanja zelo priporočam. Evrop
ski vlaki so dobri in hitri, zlasti 
nekateri luksuzni, za katere je 
doplačilo, pa ga s tem listkom ni 
treba plačati. Eurailpass je vel
javen tudi za rečno plovbo po 
Renu in nekaterih jezerih.

Škoda le, da se vedno več 
Amerikancev poslužuje tega u- 
godnega listka in je zato v ju
liju in avgustu tudi prvi razred 
v Evropi večkrat zaseden. Zelo 
pogosto smo se znašli v njem 
skoro sami Amerikanci, vsi s 
tem listkom. Od Evropejcev po
tujejo v prvem razredu le bolj 
ljudje, ki imajo znižano vožnjo, 
drugi pa le, kadar v drugem 
razredu ne najdejo prostora, pa 
doplačajo.

Neka sitna nadlega pa dela to 
potovanje med počitnicami 
manj prijetno in udobno, kot 
bi sicer moralo biti. To so uma
zani in smrdljivi dolgolasci. Na
ravnost vsiljivo zasedajo od
delke prvega razreda, čeprav 
imajo listke za drugega. Na pre
natrpanih vlakih sprevodnika 
včasih dolgo ni, tako se jim po
sreči potovati ure in ure v pr
vem razredu, med tem ko mora- 
ja potniki, ki so plačali prvi 
razred, stati na hodniku. Ko 
sprevodnik pride, se naredijo, 
kakor da ne razumejo, ali da 
niso vedeli, da je to prvi razred, 
večinoma so namreč nordijci. 
Umaknejo se na konec hodnika. 
Ko pa sprevodnik odide, se pri
kradejo nazaj, če je le kaj pro
stora. V Nemčiji te nadlege ni, 
ker tam je veliko vlakov in je 
za red bolje preskrbljeno.

Kdor bi želel z Eurailpassom 
potovati po Evropi, bi mu sve
toval, naj gre tja, ko se drugi 
že vračajo od tam. Koncem av
gusta turistični naval že močno 
uplahne. Tudi letala tja so po 
4. avgustu cenejša in vročina se 
poleže. Meni je bilo hudo žal, ko 
sem moral nazaj, prav, ko je 
potovanje v Evropi postajalo 
vedno bolj udobno in prijetno.

Eurailpass se dobi tudi samo 
za tri tedne in stane $99.00, za 
en mesc je $130.00, za tri pa 
$205.00.

Mislim, da vsak begunec, ko 
prvič potuje proti stari domo
vini, čuti, kar je mene navda
jalo na tej poti. Kakšna razlika- 
Ko sem leta 1954 potoval aa 
Portoriko, sem imel ubog apo- 
Udski - brezdržavni - potni lis? 
veljaven le za tri mesece in za 
eno smer samo. Nikomur nisem 
pripadal, bil sem brezpraven- 
Zdaj sem se vračal kot ameriški 
državljan, ki mu je odprt veS 
svet in ga ščiti najmočnejša eh' 
žava na svetu.

Takrat sem moral bežati celo 
iz Evrope, ker me Titovi komm 
nisti niti v Rimu niso pustili 
pri miru. Zdaj pa imam pot od> 
prto tudi v Slovenijo, če bi hotel 
tja. Svojčas je Tito rohnel z3 
nami begunci in grozil, da nikoli 
več ne bomo videli rojstne do
movine, zdaj nam je odprl vra' 
ta in nas prijazno vabi, ker ki 
rad naše dolarje. Kakšna spre' 
memba! Daj Bog, da bi razvoj 
šel v tem pravcu naprej in 
bi naša stara domovina kmal11 
postala čisto svobodna in de 
mokratična!

Rev. dr. Fr. Blatnik,

IZ NAŠIH VRST
o _ Drag3 

da 
Vi

WICKLIFFE
Mrs. Debevec! Sem mislila, 
Vas bom prehitela, pa ste 
mene. Prav tako, imam vsaj 
verto za poslati noročnino, 
mi bi potekla 7. oktobra.

gruk-

leti'
k'

List mi je kot vsakdanji »siti-nobenega ne bi mogla pogreS 
Zato Vam želim še mnogo zC^rf 
vih in srečnih let, da bomo la^ 
eo pod Vašim vzornim v°^ 
stvom prejemali zanimivi in P 
učni list Ameriško Domovin0,

Želeč Vam veliko uspeha ^ 
novih naročnikov Vas najle? 
pozdravljam!

Mary Stuse^
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ioo<r^o<=^o<=^o<=^o<=>oo<=50
Maks Metzger:

, Monika potuje 
na Madagaskar

K)0<=r>00<CI>00<CI>00<^^
“Zdaj se morajo zlate kupole 

bleščati,” je mislila Monika in 
hitro stekla na desno stran kro- 
va, kjer je bila prej cula klic.

Gledala je, gledala, da so ji 
har oči silile iz jamic. Kje—kje 
Je bil Madagaskar? Ničesar ni 
bilo videti kot modro nebo in 
bleščečo vodo; le modrikasto 
siva proga se je vlekla kot oblak 
s severa na jug skozi ves svet. 
Tudi klica ni več čula. Bučanje

_ V BLAG SPOMIN
29. OBLETNICI ODKAR JE V

gospodu preminula naša
LJUBLJENA MAMA, STARA 

MATI IN SESTRA

Pauline Bmndič
Vdihnila je svojo plemenito dušo 

dne 12. oktobra 1938.
Vi, mama v nebesih prepevajte 

slavo,
ftu v sveti ljubezni smo z Vami 

vsak čas;
kjer Stvarnik je Vaše neskončno 

plačilo,
ba s svojo priprošnjo vodite še 

nas.
kujoči:

sin FRANK, hči PAULINE, 
por. KRALL,

snaha DOROTHY, zet HENRY, 
vnukinja JUDY, 

sestra MARY ZEHNER,
Cleveland, O., 12. okt. 1967.

monsuna ga je zadušilo.
“Oh, atek,” je rekla Monika 

vsa razočarana, “saj sploh nisva 
pri Madagaskarju.”

Atek se je zasmejal. “Kar 
zdelo se mi je, da ti siva črta 
ne bo pogodu.”

“To tam? To sivo? Madagas
kar? — Kje neki!”

Monika je nekajkrat požrla, 
potem se je pa zasmejala na ves 
glas:

“A tako, ti me hočeš zopet 
vleči!”

“Pri Južnem križu!” se je ro
til atek. “Niti na misel mi ne 
prihaja. Da bi te vlekel! Vpričo 
Madagaskarja! Kajti to je Ma
dagaskar, samo pajčolan visi 
pred njim, zavesa. A le natančno 
poglej, ali nima zavesa spodaj 
belega robu?”

“Da — da!” je vzkliknila Mo
nika vsa v ognju, “videti je, kot 
da škropi!”

“To pač — škropi — in bolj, 
kot nama bo ljubo. Ta belina je 
odboj valov — prosluli in zlo
glasni odboj valov ob madagas- 

I karski obali. Skozi to nas mo
rajo zaveslati domačini v svojih 
čolnih in zdi se mi, da pri tem 
ne bova ostala suha.”

Moniki ni hotelo v glavo, da 
ni preostalo od njenih sanj o baj
nem otoku nič drugega kot ta 
siva črta. Atek si je prizadeval 
na vso moč, da bi ji dopovedal, 
da tako velika dežela, kot je 
Madagaskar, ne more biti videti 
kot kak otok, ker od nikoder ne 
moreš videti njegovih koncev. 
“Toda le nikar se ne boj!” jo je 
tolažil, “vse je tam, o čemer sa
njaš, in še mnogo več. In te st
vari ne izpolnjujejo le majhne
ga, okroglega otoka, kot si si ga 
predstavljala, temveč deželo, ki 
je mnogo večja kot sva najina 
domovina. Visoke gore so tam 
in zeleni gozdovi, toda soparo, 

j ki jo sonce izpija iz morja, veje 
monsun proti kopnemu in ta se

nakopiči v obliki oblakov okoli 
gora.”

Monikino upanje se je pola
goma zopet poživljalo. Vrhu vse
ga se ji je še obetalo, da jo bodo 
domačini v svojih čolnih peljali 
skozi kipeče valove. To je zado
ščalo, da ji je netilo mrzlično 
pričakovanje.

Parnik se je bil medtem zbu
dil. Že so odpirali line. Povsod 
je rožljalo in mornarji so dirjali 
sem in tja. v **'!§<

“Pojdiva,” je rekel atek, “ho-

MAU OGLASI
Naprodaj zaradi zapuščine 

Mr. in Mrs. Frank Turk 
FLORIDA — Krasno preno

vljena 5-sobna hiša, 2 spalnici, 
bakrene cevi, mestna voda, nizki 
davki, ekstra lot, v Miami. 
Zmerna cena. Pišite na Steve J. 
Lucic, 2921 South West 19th 
Terrace, Miami, Fla. 33145.

(199)

Receiving Clerk
Mature, able to read and write 

English. Steady work with over
time. Opportunity for advance
ment.

1845 E. 30 St. — 781-1911
(197)

Stanovanja v najem 
na E. 61 St. blizu Sv. Vida

Čisto 3-sobno stanovanje, delno 
opremljeno, $45.00.
Čisto 3-sobno stanovanje, zgoraj, 
za $36.50.
5-sobno stanovanje v “duplex” 
hiši. Kličite FA 1-3204.

(x)

Išče sobo
Slovenec išče sobo v bližini E. 

185 St. Kličite 943-3670.
(197)

Stanovanje v najem
7215 Superior, 4 ali 5 sob, 

moderna kuhinja, kopalnica, zelo 
čisto, velike sobe, gorkota vklju
čena. Vprašajte v stanovanju št. 
2. Kličite AT 1-7135.

j (197)

Grovewood okolica
7-sobna enodružinska hiša za 

dohodek, 2 polni kopalnici, nov 
plinski furnez, garaža, lep lot. 
Cena $11,900.

LAKELAND REALTY 
481-8088 531-6681

(197)

The Stroh Brewery Company, Detroit, Michigan 48226

Nekaj
novega

dodanega
birch’s predstavlja novi karton z 8 kanglicami s
potegljivem odpiračem posebej za Cleveland,
F novem Stroh’s kartonu je osem kanglic 
okusnega, z ognjem varjenega Stroh’s 
Plva,... torej dve več kot doslej. Saj že 
^cste, da je Stroh’s pivo varjeno nad 
direktnim ognjem in da mu plamen 
da3e tisti pristni okus. Zato prihodnjič 
kopite Stroh’s v novem osmernem 
kartonu. To je najprikladnejši način 
oz* vanja edinega ameriškega z ognjem 
varjenega piva.
«

* n

Z OGNJEM VARJEN OKUS

čeva pripraviti prtljago in zajtr
kovati. Trajalo bo še precej časa, 
da poj deva s parnika.”

Zlaganje je šlo hitro od rok. 
Monika je znala to že skoraj tako 
dobro kot atek. Saj sta imela v 
kabini le svoja kovčega, vse 
drugo je bilo v skladišču. Kako 
prazna in tuja je bila naenkrat 
videt videti kabina, v kateri sta 
udobno preživela toliko tednov. 
Pa mala, bela plavajoča izba, v 
katero so bili kukali skozi okro
glo lino zeleni grebeni valov. 
Monika je vedela zdaj, da je 
potovanje vedno poslavljanje. 
Toda drevesa z makiji so čakala 
— taborni ognji — železna po
stelja z mrežo proti moskitom—■ 
da, zdaj se je šele pričenjalo 
pravo potovanje. — Zbogom, 
mala izba! —

“Pojdiva, atek, pojdiva!”
Za seboj ga je vlekla v salon. 

Onadva sta bila edina, ki se bo

sta izkrcala v malem pristanišču 
Mananjaryju. Ostali so še spali 
in se niti najmanj niso zmenili 
za sivo progo z belim robom. 
Monika je zvrnila svoj čaj vase, 
vtaknila keks med zobe in bila 
že na pot poti proti palubi, ko 
jo je atek poklical nazaj:

“Stoj, tovariš! Pošten potnik 
mora znati jesti na zalogo, ker 
nikdar ne ve, kdaj in kje mu bo 
zopet miza pogrnjena. Zdaj je

konec jedilnic in jedilnih listov. 
Poznam taka vzhičenja — verje
mi mi — bolje je, da se založiš.” 

Monika je morala rada ali ne
rada pojesti jajce in pošten kos 
kruha s surovim maslom, čeprav 
se ji je zdela to najtežavnejša 
stvar na svetu, kajti od zunaj so 
prihajali čudni glasovi. Zveneli 
so kot otroški glasovi — jasno in 
visoko. Zdaj eden, nato mnogi—1 
v strogem taktu z udarci vesel.

PRIDITE PO ALI PA NAROČITE ODLIČNE 
RIŽEVE IN KRVAVE KLOBASE PRI

CIMPERMAN CHOICE MEATS
520 East 200. Street 481-2386

Imamo tudi prvovrstno sveže meso, prekajene 
kranjske klobase, želodce in šunke itd.

Pošiljamo tudi po pošti.
L

KUPUJTE PRI MAV DNEVNO: V MESTU OD 9:30 DO 5.45; OB PON. & ČETRT. DO 9 ZV. V 
PODRUŽNICAH DNEVNO OD 9:30 DO 9:30 — RABITE EAGLE ZNAMKE KOT DENAR PRI MAV!

; s ■
$4. ^ ,<■ f . - ■ sV: — '■

CO.)

Obletne posebnosti 
Svetlobni poudarki za kopalnico

A. Zgodnji ameriški stil. Omarica z javorjevim okvirom 
in stranskimi nastavki. Reg. 43.90 39.98
B. Renesančni stil. Lesena omarica v antično zlati izde
lavi, okrogli svetlobni nastavki. Reg. 65.25

(Ni pokazano). Dva svetlobna nastavka, skladna nad 
renesančnim ogledalom. Reg. 25.95. Če kupljena z 
omarico $21.

57.98

C. Provincialni stil. Omarica z belo-zlatim lesenim 
okvirom. Reg. 61.30.

D. Sodobni stil. Enodelna stenska garnitura, okvir iz 
nerjavečega jekla, 24” šir., 33” viš. Reg. 75.25

(Ni pokazano). 3-svetlobni nastavki nad ogledalom v 
sodobnem stilu. Reg. 25.95. Če kupljeno z omarico $21.

E. Baročni stil. Kozmetična omarica z zlatim lesenim 
okvirom. Regularno 109.95.

(Ni pokazano). 6 svetlobnih nastavkov nad ogledalom v 
baročnem stilu. Reg. 29.95. Če kupljeno z , omarico 
samo $25.

54.90
66.90

94.90

Omarice izdelane pri General Bathroom Products. Vse s skladnimi 
svetilkami in ogledali. Omarice A, B in C zahtevajo 13% x 19” stenske 
odprtine.

Lighting Fixtures, May’s 5th FI. Downtown, Heights.
^ ' V -■ "-'T 'L'1:’..'.-.Tlx A

Ženske dobijo delo
Delo za žensko

Iščemo žensko, da bi varovala 
2-letnega otroka zvečer v našem 
domu; dobra plača. Kličite 361- 
9510 ali 881-4450.

-G97)

URADNICA — TIPKARICA
Lepa priložnost za čedno dekle, 
ki zna natančno tipkat 50 besed 
ali več na minuto in, ki ima 
vsaj eno leto skušnje v uradu. 
Večje koristi in pomoč za šol
nino; priložen lokal v mestu. 
Kličite Gary Santos 621-1177 za 
sestanek. (197)

Hišno delo
En dan v tednu v Cleveland 

Heights okolici. Kličite 932-7751.
(196)

Hišno delo
1 ali 2 dni v tednu, najrajši v 

torek in petek, v Shaker okolici 
blizu Rapid. Kličite 751-8461.

(197)

Moški dobijo delo
Janitor for Supermarket

Excellent working conditions, 
good pay, paid vacations, 8 paid 
holidays, health and welfare 
benefits, retirement program, 40 
hour week.

Boenkers Stop-N-Shop 
Super Mkt.

11604 Clifton Blvd. WO 1-1300
(199)

Moški dobi delo
Strojnik ali izdelovalec orodja 

in kalupov. Prvovrsten. Kličite 
Mr. Ebenharta, 881-7557.

(197)

Delo dobe
Slovensko gradbeno podjetje 

zaposli stavbene mizarje in njih 
pomočnike.

MILAN JAGER
797 Babbitt Rd. Tel. 944-6755

(197)

MACHINISTS

THE CLEVELAND 
PNEUMATIC Tod Co. I

*7&4 E. 78 St 341-17M r

A Subsidiary ot 
PNEUMO-DYNAMICS j

Corp. j ;

mmmm j
TO WORK ON f ] 
AERO SPACE 
MISSILE and 

Aircraft Components

KELLER - HYDRQTEL
Contouring and profiling

Machine* n
HORIZONTAL

CORING MILLS
TURRET i

P
tL

LATHES J
— ..a? )

CAP TURRET 1 I
LATHES 1

1

ENGINE LATHES i

SHILLING MACHINES
RADIAL DRILLS

NUMERICAL j 
j CONTROLLED i n 

MACHINES
DOBRA PLAČA OD URE IN 

DRUGE UGODNOSTI

Predstavite se osebno 
1.15 dop. do 5. pop. 

ali kličite 
*41-176# 

za čas sestanka 
An Equal Opportunity Employer

, (196)



AMERIŠKA DOMOVINA

Miklova lipa
ZGODOVINSKA POVEST

Spisal Malograjski

“No, no!..odvrne Matilda, 
kakor bi hotela reči: “Saj veš 
dobro, kaj mu je bilo; kaj bi se 
delal tako nevednega!”

Huber je deklico tudi razumel 
tako, a zdelo se mu je potrebno, 
potajevati se še nadalje. Naslo- 
nivši glavo ob dlan, molči nekaj 
časa, potem pa reče s tresočim, 
skoro žalostnim glasom:

“Saj sem bil tudi jaz bolan!” 
Matilda, ki je imela usmiljeno 

srce, se ozre skoro pomilovalno 
nanj in že ga je hotela tudi 
vprašati, kaj mu je bilo, ko se 
spomni, ' kake vrste človek je 
Huber in da je gotovo laž, kar 
pravi. Pogoltnila je torej bese
do, ki ji je bila že na jeziku, in 
je molčala.

Huber je brez dvombe priča
koval, da bo Matilda kaj pri
pomnila na njegovo opazko. A 
ko izprevidi, da se je zmotil, iz- 
pregovori znova, rekoč:

“Matilda, brez tebe meni ni 
pomagati!”

Deklica vstane in hoče iti ven- 
kaj. Te Huberjeve besede so ji 
vzbudile neko neprijetno neso
glasje v srcu. Govoril je tako, 
da bi se ji bil moral smiliti, a ob 
enem je bila prepričana, da ta 
človek ne zasluži njenega usmi
ljenja. Da bi se iznebila nepri
jetnih občutkov, je hotela storiti 
konec temu razgovoru, toda Hu
ber skoči po koncu, jo prime za 
roko ter jo odrine od vrat.

“Ne, v stran ne smeš iti zdaj!” 
reče ter zasadi svoj bodeči po
gled vanjo. “Bodi pametna, Ma
tilda! Kako si se mogla vendar 
tako izpozabiti? Kaj boš počela 
ti gori na kmetiji? Bodi moja in 
videla boš, kako lepo boš imela! 
Vse sem že pripravil na svojem 
domu in vem, da ti bo všeč pri 
meni. Vsega boš imela zadosti 
in s svojega potovanja ti bom 
donašal še vse lepše stvari, nego 
sem ti jih doslej!”

Deklico pa je dimilo neprijet-

CHICA GO, ILL.

FEMALE HELP

LIGHT ASSEMBLY 
Must have experience in light duty- 
assembly and drill press work. 
Hours 8 a.m. - 4:30 p.m. Permanent. 
Company located in Addison. 543- 
9350. (196)

LIGHT FACTORY 
No experience necessary. 5 day 
week. Permanent. Must speak and 
read some English.

ALLEN PAPER CO.
Ill No. Canal FR 2-2468

(196)

no, da jo je spominjal svojih 
darov. Spravila je bila vkup že 
vse, kar je bila dobila od njega, 
hoteč mu dati vse nazaj pri prvi 
priliki. No in zdaj se ji je videlo, 
da se ji nudi najboljša prilika 
za to.

“Pusti me,” reče, “da grem po 
tisto...”

“A tako?” pripomni Huber in 
jo pritegne še bolj k sebi. “Na 
ta način se me hočeš torej izne
biti? Toda motiš se, ako meniš, 
da vzamem nazaj, kar sem ti dal. 
Kar je tvoje, je tvoje, toda malo 
hvaležna mi bodi za to!”

“Pusti me!” zahteva še silneje 
deklica. Huberjeva nadležnost ji 
je bila že skrajno zoprna.

“Ne, ne izpustim te!” sikne 
Kuber skoz zobe. Postal je hkra- 
tu srdit. Kar k sebi jo hoče pri
viti, a v tistem hipu zavpije 
deklica: “Oče, oče!” in Gašper 
stopi v sobo.

Huber odskoči za nekaj kora
kov, potem pa se trmasto ozre 
v Gašperja, kakor bi mu hotel 
reči: “Kaj pa se vtikaš ti v te 
stvari?”

Gašper je opazil Huber jev 
grozeči pogled, a kadar je šlo za 
njegovo hčer, se ni bal nikogar. 
Z odločnim glasom mu reče:

“Ti si upaš kaj takega? .. .Tam 
so vrata!”

“Kaj?... Ti me mečeš skoz 
vrata?” se razljuti Huber. “Me
ne, ki sem ti dal toliko zaslužiti? 
Ali takrat sem bil pa dober, ali 
ne, ko sem nosil tvoji punici 
zlatnino in srebrnino?”

Huber je pokazal hkratu pra
vo barvo. Zdaj še le je Matilda 
uvidela, kako prav je imela, da 
ni verjela njegovim prešnjim, 
milobno donečim besedam.

“Takoj prinesem tisto!” reče 
proti očetu obrnjena ter steče 
pod streho, kjer je imela v majh

ni shrambici svoje stvari. Gašper 
pa pripomni Huberju:

“Vrata pokažem vsakemu, 
kdor ni tak, kakor se spodobi. 
Zlasti pa ne trpim, da bi kdo 
moji hčeri delal silo.”

“Ti se boš še kesal, če mi je 
ne daš za ženo!” mu zagrozi Hu
ber in divje se mu zaiskre oči.

“Tebi da bi jo dal za ženo? 
Ali misliš? ...” vpraša zaničlji
vo Gašper. “Presneto bi jo mo
ral imeti malo rad, da bi jo izro
čil takemu človeku ...”

Huber hoče ravnokar odgovo
riti, ko vstopi zopet Matilda ter 
položi njegove darove predenj 
na mizo.

“Tako, tukaj so tiste tvoje st
vari, za katere te nihče prosil 
ni,” reče Gašper. “Če nisi poza
bljiv, boš vedel, da sem te že 
nekoliko odškodoval za nje. Pa 
to nič ne de! Le vzemi jih in 
pusti nas odslej pri miru!” 

Huber, ki je še pred kratkim 
Matildi zatrjeval, da ne vzame 
nazaj, kar ji je dal, pograbi zdaj 
naglo vse skupaj, kar je ležalo 
pred njim, ter odide, grdo pre
klinjajoč ...

Prihodnjo pomlad pa se je 
Matilda preselila iz Železne Ka
plje na Miklov dom, kjer je bila 
prav srečna in zadovoljna, dok
ler nista premagala v njej do
mišljavost in oni napačni ponos, 
ki je povzročil prepir med njo 
in njenim možem.

(Dalje prihodnjič)

Skoraj dvakrat toliko
BERKELEY, Calif. — Planet 

Mars potrebuje za eno svojo pot 
okoli Sonca nekako 687 dni, to
rej skoraj dvakrat toliko kot 
naša zemlja.

Družba sv. Družine
THE HOLY FAMILY SOCIETY

{JatKtHtTljeaa M. novembra 1914

Zedinjenih Državah CjjJqX. Ut Inkorp,
Severne Amerike dCUC*. JU1ICI, Ul. 1<L

v dri. flllnoii 
1.4. maja 1915

Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden ta vse.” 

GLAVNI ODBOR:
Predsednik: STEVE J. KOSAR, Temporary address:

42306 E. Florida Ave., Hemet, Calif.
1. podpredsednik: Louis Barbič, 1424 Highland Ave., Joliet, 111.
2. podpredsednica: ANN JERISHA, 658 No. Broadway St., Joliet, 111. 
Tajnik: JOSEPH J. KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, 111. 
Zapisnikar: JOSEPH L. DRAŠLER, 1318 Adams St., No. Chicago, 111. 
Blagajnik: ANTON J. SMREKAR, R. R. 1 Oak Ave., Lockport, 111. 
Duhovni vodja: Rev. ALOYSIUS MADIC, O.F.M.

CHICAGO, ILL.

MALE HELP

CHICAGO, ILL.

BUSINESS OPPORTUNITY
TAVERN — BY OWNER 

Business est. 40 yrs. 
Complete fixtures. 3 rental apts. 
Barber shop. Located in German 
community. Selling because of 
death. For inf. call Mr. Hamsher, 
312-587-2500 at Fox Lake, 111.

(199)

REAL ESTATE FOR SALE

HOUSEKEEPER — COOK 
Nr. N. side apt. facing lake. Begin 
10:30 a.m. thru dinner. 5 days, 2 
people in household. Good wages & 
desirable surroundings. Good transp. 
Exc. local, refs. req. PH: 329-1945.

(198)

BY OWNER 
Near 108th & Avenue B. 2 bdrm. 
brk. Crptg., gas ht, fin. full bsmt. 
fenced, 1% car gar. Storms & scrns. 
Many extras. Must be seen. $19,900 
for immed. sale. RE 1-5489.

(198)

BY OWNER
Beaut, lot for sale. Private; 
frontage on golf course; 
Lakes. Asking $8,500.

Tel. 627-£>084

140 ft. 
Indian

(199)

HELP WANTED

NEEDED AT ONCE

GANDY MAKER
Experienced in all phases of candy making

Must have a complete knowledge in the operation, of candy manufac
turing machinery and be assistant to working foreman in candy kitchen 
of large department store in Cleveland, Ohio. Send resume and salary 
requirements to

THE MAY CO.
MRS. D. BLACKWELL 

158 Euclid Avenue, Cleveland, Ohio

AUTOMATIC 
POWER PRESS 
SET UP MEN 
OPERATORS

Why not consider a change to one 
of this area’s leading manufacturers 
with an exceptionally high reputa
tion for employment. Look at fair 

[dealing and study these advantages 
I to you.

Highest wages consistent 
with your skill and experience

Generous overtime opportunities 
Generous night shift differentials 

Plan B Physicians Service 
Semi-Private Blue Cross
$20,000 complete family 
coverage Major Medical

Paid Life Insurance 
9 paid holidays 

Liberal vacation plan 
Christmas bonus

Opportunities to advance 
in skill and wages
Modern equipment 

and techniques
Always steady employment

Convenient to Route 95 
and bus line

Good working conditions in 
modern well lighted, airy factory

COME IN TO SEE US 8-4 OR- 
TELEPHONE PA 6-3000 FOR 

AFTER HOURS APPOINTMENT

E. A. ADAMS 
& SON, INC.
545 Pawtucket Ave. 

Pawtucket, R.I.
Near Sears

Just Over Providence 
Pawtucket Line 

at North Main St.

Vrh. zdravnik: Dr. JOSEPH A. ZALAR, 351 N. Chicago St,
Joliet, HI.

NADZORNI ODBOB:
FRANK TUSHEK, 716 Raub St., Joliet, 111.
MATTHEW KOCHEVAR, 314 Larken Ave., Apt. 10-B, Joliet, 111. 
JOSEPH SINKOVIČ. 2519 So. Austin Blvd., Cicero 50, HI

POROTNI ODBOB:
ANTHONY TOMAZIN, FRANCES YUCEVICIUS, MARY RIOLA

Direktorica prireditev:
NANCY OWEN

URADNO GLASILO:
AMERIŠKA DOMOVINA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 44103

Družba Sv. Družine je bila ustanovljena 1. 1914 in je katoliška 
bratska organizacija, katere naloga je čuvati dom in družino.

Nudi vrsto življenskih zavarovanj: običajno za celo življenje, 
za 20 let plačevanja, za 20 let z izplačilom, za 5 let, l5 let in dru
žinski načrt.

življenjsko zavarovanje z ozirom na starost:
Do 16. leta, mladinski oddelek 
Od 17 do 35, odrasli oddelek 
Od 35 do 40, odrasli oddelek 
Od 41 do 45, odrasli oddelek 
Od 40 dalje Vse

Zavarovanje za bolezen in nesrečo (Bolnižniško zavarovanje-l, 
ki ga nudi družba: za dohodek, bolnišnico, zdravnika in operacije. 
Družba nudi bolniško zavarovanje vsem katoličanom od treh me
secev do 80 let starosti.

Ledger
Ledger

Assets ....
Liabilities

Ledger Assets as of June 30, 1967

INCOME
Premiums — Life ...............................
Premium — A & II ............................
Interest on bonds .................................
Interest on policy Loans ......................
Interest on Bank Savings Acct..........
Dividends on Savings and Loan .......
Dividends on Stocks ...........................
Home Office rental Income ..............

*0? '

TOTAL

Less:
Reinsurance ceded premiums paid

Total Income for the period
ended June 30, 1967 ...............

$10,000 
$15,000 
$10,000 
$ 2,500 

bolniške

Za vsa morebitna pojasnila in navodila 
ustmeno na glavnega tajnika:

se obrnite pismeno ali

V
JOSEPH J. KONRAD, One Fairlane Drive, Joliet, III. 60434

MiHUTES Of THE SEMI-AHHUAL MEETIRfi 
OF HOLY FAMILY SOCIETY OF U.S.A. 

JULY 29, 1967
President Steve Kosar called 

the meeting to order at 11:00 
a.m. on Saturday the 29th of 
July, 1967.

President Steve Kosar 
the roll call — there are 
absentees as has been stated. 

President Steve Kosar now

Disbursements for the period 
ended June 30, 1967

Claims — Death .........................................
Claims — Accident and Health .............
Cash Surrenders ...... ................................
Commissions — Life
Commissions — Accident and Health ....
Policy Fees .... .................. ...... ....... ............
Rent ........................................... .... .
Salaries ......................................................
Depreciation Expenses ..............................
Promotional ..............................................
Travel ........................................................
Office (maintenance and supplies)

equipment ........................................
Office maintenance and supplies .............
Medical Fees ..............................................
Inspection Reports ....................................
Actuarial and accounting ........................
Printing .....................................................
Postage, express, telephone

and telegraphs .....................................
Official Publications ..................................
Donations ..................................................
IBM Services ...........................................
Attorney Fees ............................................
General Sundry ........................................
Board Meeting Expenses ..........................
Membership Dues .....................................
Bank Service Charges ..............................
Lodge Dues ................................................
Creativity unlimited .................................
Rental-Safety Deposit Box .......................
Rental — Post Office Box # 800 .............
Repairs to building ...................................
Insurance Department Licenses

and fees ................................................
Insurance ...................................................

after I Payroll Taxes ............................................
two Real Estate Taxes .....................................

I Director of Labor .......................................

$ 980,872.93 
895.89

$ 979,977.04

$ 58,746.96
985,276.28 

7,462.49 
24.38 

200.02 
3,652.71 

335.00 
10,000.00

?1,065,697.86 

5,244.27

$1,060,453.59

11,530.00
528,920.76

1,485.52
12,587.32

318,630.95
16,019.47
11,601.35
67,549.50

1.518.00 
2,123.94
1.252.38

1,469.26
3,952.30
1,858.50
7,735.03
2,711.64
6,192.61

5,823.79
398.80

1.215.00 
16,754.91

8,700.13
163.90

42.00 
244.75
23.85

1.675.00
1.050.00

35.00
24.00 

148.34

60.00 
747.89

2.883.39 
1,118.34

688.58

The meeting was opened with called upon the Recording Sec-: TOTAL Disbursement for the period
O X 7V* T T'l v» rvi ■»-V-1 /-v-«* n 4- C1 ^ 4 ^   T__________1 T T'V 1 I I _

(197)

(196)

WE NEED AT ONCE

SALESPEOPLE 
HEUM0DE HOSIERY

Full times help wanted for Neumode Shops. Various locations, including 
downtown Chicago. Attractive air conditioned surroundings. Good pay. 
Pleasant personality and willingness to work more important than 
previous experience. Neumode will train.

Phone Mr. FREDRICKSEN 
FI 6-0125 for interview appointment

JANITOR 
I Handy man. Some maintenance. 
I Good physical condition. Ideal for 
(mature widower. Live in preferred. 

Call 629-2000, Lombard
(200)

HELP WANTED

(200)

HOUSEMOTHER & DAD 
Supervise and maintain dormitory 
college students. Modern partly 
furnished apartment plus utilities. 
Good physical condition. Salary. For 
appointment call 629-2000, Lombard

(200),

prayer for members of the So
ciety.

President Steve Kosar men
tioned the fact that they have 
returned from the bank after 
checking all of the stocks and 
bonds and other valuable pap
ers of the Society.

President Steve Kosar now 
called the Recording Secretary, 
Joseph L. Drašler to call the 
roll of Officers present.

The following Officers have 
responded as present: President, 
Steve Kosar; 1st Vice President, 
Louis Barbie; 2nd Vice Presi
dent, Anna Jerisha, Secretary, 
Joseph J. Konrad; Treasurer, 
Anton Smrekar; Recording Sec
retary, Joseph L. Drašler; 1st 
Trustee, Frank Tushek; 2nd 
Trustee, Matthew Kochevar; 3rd 
Trustee, Joseph Sinkovič. Ab
sent are the following: Social 
Director Nancy Owen,: and the 
Spiritual Director, Rev. 
sius Madic, O.F.M.

Income over Disbursements 
Ledger Assets as of Jan. 1, 1967

$1,038,936.20
21,517.39

958,459.65
retary, Joseph L. Drašler, to| 
read the minutes of the last! 
quarterly meeting.

The minutes have been read. | LEDGER ASSETS AS OF JAN. 1, 1967 ...................... $ 979,977.04
A motion was made by Joseph 

Sinkovič and seconded by Mat-
the min-1 
; read.

thew Kochevar that 
utes be accepted ;
Carried.

Secretary Joseph J. Konrad 
read the letter from Rev. Aloy- 
sius Madic, O.F.M. explaining 
his absence from the quarterly 
meeting.

A motion was made by Anton 
Smrekar and Seconded by Anna 
Jerisha that the letter from our 
Spiritual Director, the Rev. 
Aloysius Madic, O.F.M. be put 
on file. Accepted.

President Steve Kosar new 
called on the Treasurer, Anton 
Smrekar, for the Financial Re
port which is as follows: 

President, Steve Kosar and 
Aloy-J members of the Supreme Board. 

The report is as follows:

Cash
Cash

HOLY FAMILY SOCIETY, of U.S.A.
LEDGER ASSETS FOR THE PERIOD 

ENDED JUNE 30, 1967.

LEDGER ASSETS
Office ............................................ $ 300.00
the bank ....................................... 204,107.53 $ 204,407.53

Bonds .........................................
Stocks ........................................
Stocks, Savings and Loan Assn. 
Real Estate (less depreciation

of $7,944.00) ..........................
Policy Loans ...............................
Agents’ Accounts ........................
Unearned commissions .............

O. A. B.......
Withholding

LEDGER LIABILITIES
........................... .................... $
payable ...................

191.99 
703.90 $

Mr. President, this is my Fi
nancial Report to the members 
of the Supreme Board. I am very 
pleased and happy to give you 
this report and I am hopeful 
that it meets with your appro
val.

I thank you.
Anton Smrekar, 
Treasurer

Several members of the Su
preme Board have questioned a 
number of the items which were 
read. After a general discussion 
over the items which were ask
ed about, the explanations were 
given and proved satisfactory 
to all of the members.

A motion was made by Louis 
Barbie and seconded by Mat
thew Kochevar that the report 
be accepted as given. Carried.

President Steve Kosar now 
called on the 1st Trustee, Frank 
Tushek, for a report on the find
ings of the Society’s stocks, 
bonds and other valuable papers 
of the Society.

Mr. President, Steve Kosar 
and members of the Supreme 
Board:

As you know we have been 
25,056.25 jto t^Le bank with the President, 

150,000.001 Secretary and the Treasurer 
and have checked all the securi
ties that the Society has in the 
safety deposit box. It is to my 
satisfaction that I have found 
everything in excellent condi
tion, all of the bonds and stocks.

This is my report to you mem
bers. I thank you.

Frank Tushek,
1st Trustee

A motion was made by Anna 
Jerisha and seconded by Joseph

402,895.93

132,399.92
5,028.85
1,324.45

59,760.00

$ 980,872.931

L. Drašler that the report of the 
1st. Trustee be accepted as gb" 
en. Carried.

President Steve Kosar no# 
called upon the 2nd. Trustee f°J 
his report, trustee Matthew K0' 
chevar.

Mr. President and member3 
of the Supreme Board:

We have been to the ban^ 
and checked the securities 
the Society, the stocks, bond3 
and other papers and I have 
found and observed that every' 
thing was in excellent cond’' 
tion.

I want to compliment 
President, the Secretary and the 
Treasurer for the excellent se' 
curities we have on hand no'v' 
I also noted the fine interes-- 
rates on the securities, with 
exception of the Union Nation3 
Bank which pays the 03%.

This is my report. I thank y011, 
Matthew Kochevar, 
2nd Trustee .

A motion was made by Josep 
L. Drašler and seconded ^
Joseph J. Konrad that the rep01 
of the 2nd Trustee Matth6^ 
Kochevar be accepted as givel1' 
Carried.

(To be continued.)

895.89

PLEASE 
BE 

CAREFUL!
Only you 

can prevent 
forest fir«5*


